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Wstep

O niniejszej instrukcji

Niniejsze instrukcje nalezy traktowac jako praktyczny przewodnik instalacji
uktadu sterujgcego Trane ZN523 LonMark ® . Nie sg to kompletne procedury
serwisowe konieczne do zapewnienia ciagtej pracy urzadzenia. Zalecamy
zawarcie odpowiedniej umowy z renomowang firmg serwisowg zatrudniajacag
wykwalifikowany personel techniczny. W stosownych miejscach niniejszego
podrecznika wystepujg ostrzezenia. Prosimy o ich przestrzeganie ze wzgledu na
bezpieczenstwo osobiste i prawidtowos$¢ dziatania urzadzenia. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za instalacje lub ustugi serwisowe $wiadczone
przez osoby nie majace odpowiednich kwalifikacji.

Rysunek 1 - Zastosowanie praktyczne przewodnika instalacji

POZNAJ STEROWNIK STREFOWY ZN523

WSTEP: OPIS STEROWNIKA
WSTEP: TYPOWA ARCHITEKTURA SIECIOWA

SPRAWDZIC ODBIOR URZADZENIA

WSTEP: KONTROLA SPRZETU

PRZED INSTALACJA

MONTAZ | OKABLOWANIE: ZALECENIA DOTYCZACE MONTAZU URZADZENIA ZN523

MONTAZ | OKABLOWANIE: ZALECENIA DOTYCZACE OKABLOWANIA ZASILAJACEGO URZADZENIA ZN523
MONTAZ | OKABLOWANIE: ZALECENIA DOTYCZACE OKABLOWANIA WEJSC URZADZENIA ZN523

MONTAZ | OKABLOWANIE: ZALECENIA DOTYCZACE OKABLOWANIA WYJSC URZADZENIA ZN523

MONTAZ | OKABLOWANIE: ZALECENIA DOTYCZACE MONTAZU STREFOWEGO CZUJNIKA KOMUNIKACYJNEGO
URZADZENIA ZN523

MONTAZ | OKABLOWANIE: ZALECENIA DOTYCZACE OKABLOWANIA STREFOWEGO CZUJNIKA
KOMUNIKACYJNEGO URZADZENIA ZN523

MONTAZ | OKABLOWANIE: SCHEMAT SIECI

INSTALOWANIE URZADZENIA ZN523

POLACZENIA ELEKTRYCZNE: WYJSCIA DWOJKOWE

POLACZENIA ELEKTRYCZNE: WEJSCIA

POLACZENIA ELEKTRYCZNE: STREFOWY CZUJNIK KOMUNIKACYJNY FIRMY TRANE
POLACZENIA ELEKTRYCZNE: EACZE KOMUNIKACYJNE

POLACZENIA ELEKTRYCZNE: ZASILANIE
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ZATWIERDZENIE INSTALACJI URZADZENIA ZN523

KONTROLA INSTALACJI: LISTA CZYNNOSCI KONTROLNYCH PO ZAINSTALOWANIU URZADZENIA ZN523
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Opis uktadu sterujgcego

Uktad sterujacy ZN523 jest opartym na mikroprocesorze, bezposrednim
cyfrowym urzgdzeniem sterujgcym, ktore jest przeznaczone do sterowania i
optymalizacji dziatania jednostek terminali wody lodowe;j.

ZN523 zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ zwiekszenie komfortu i
minimalizacje zuzycia energii.

Sterownik wykorzystuje pomiary temperatury otoczenia oraz temperatury
powietrza wylotowego (w trybie sterowania kaskadowego), a algorytm sterujacy
utrzymuje temperature otoczenia na poziomie aktywnej wartosci zadanej dla
chtodzenia (w trybie chtodzenia) lub aktywnej wartosci zadanej dla ogrzewania
(w trybie ogrzewania), przy predkosci pracy wentylatora na mozliwie najnizszym
poziomie.

e Profil 8501 urzadzenia LonMark ® HVAC Space Comfort Controller.

e Mozliwos¢ sterowania silnikiem wentylatora o 3 predkosciach.

e Obstuguje rézne konfiguracje: wytgcznie chtodzenie 2-rurowe, wytacznie
ogrzewanie 2-rurowe, 2-rurowe z funkcjg przetgczania, 2-rurowe z funkcjg
przetaczania + ogrzewanie elektryczne, chtodzenie 2-rurowe + ogrzewanie
elektryczne, 4-rurowe, urzgdzenie wody lodowe;j.

e Kaskadowa proporcjonalno-catkowa petla regulacji pomieszczenia /
temperatura powietrza zasilajacego lub pojedynczy obieg sterujacy PI
(proporcjonalny-catkowy) dla aplikacji o niskim profilu.

¢ Inteligentny uktad kontrolny dla wentylatora z 3 predkosciami dla zachowania
komfortu akustycznego.

e Opracowana fabrycznie funkcja Nadrzedny / Podrzedny w celu tatwych zmian
konfiguracji na $cianie i na podtodze.

e Sterowanie diagnostykg automatyczna: usterka czujnika, ochrona przed
zamarzaniem, zabezpieczenie przed przelaniem skroplin, zanieczyszczony
filtr.

e Przeznaczone do instalacji w miejscu pracy i instalacji fabryczne;.

e Obstuga zaworu termicznego lub sitownikéw zaworéw z 3 punktami
ruchomymi.

e Bezposrednie podtaczenie do wentylatora.

e Bezposrednie sterowanie nagrzewnicy elektrycznej (zintegrowany przekaznik
o wydajnosci do 1,8 kW).

e Zdolnosc¢ zasilania zewnetrznego przekaznika potprzewodnikowego dla
nagrzewnicy elektrycznej.

e Wiele trybow dziatania dla warunkéw obecnosci. (obecnos¢ / nieobecnosc /

stan gotowosci).

Sterowanie PWM dla sitownikéw zaworow termicznych.

Sterowanie PWM nagrzewnicy elektryczne;.

Przetaczenie Automatyczne.

Prébkowanie temperatury wody wyptywajgcej w typach aplikacji z zaworami

2-drogowymi.

e Zasilanie 230 V~.

W przypadku dostarczenia jako sterownik montowany fabrycznie, urzadzenie
ZN523 marki Trane jest konfigurowane i testowane podczas procesu
montazowego i jest gotowe do pracy w momencie dostarczenia do klienta.

Wymagane jest uzycie oprogramowania do wykonywania inspekcji, tak zwanego
narzedzia serwisowego Trane Rover, w celu regulacji réznych parametréw ukfadu
sterujgcego.
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Typowa architektura sieciowa

Sterowniki strefowe Tracer, pokazane na rysunku ponizej, moga dziata¢ w
systemie automatycznego zarzgdzania budynkiem Tracer Summit™, w sieciach
typu kazdy-z-kazdym (peer-to-peer) lub jako urzadzenia samodzielne.

Rysunek 2 - Architektura sieciowa ZN523

Workstation(J

LAN (Ethernet or ARCNET)[

BACnet protocoll]

ZAO

FTT 10A topology[]
LonWorks - LonTalk protocol]

1. Jednostka Sterujgca Budynkiem Tracer Summit™.

2. Jednostka terminala + ZN523.

3. Modut strefowego czujnika komunikacyjnego firmy Trane.
M. Sterownik ZN523 z czujnikiem strefowym

S. Sterownik ZN523 bez czujnika strefowego

Z. Strefa.
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Inspekcja sprzetu

Gwarancja

Gwarancja opiera sie na ogolnych warunkach gwarancyjnych udzielanych przez
firme Trane. Gwarancja zostaje uniewazniona w przypadku wykonania czynnosci
naprawczych lub modyfikacji urzgdzenia bez wczesniejszej pisemnej zgodny
producenta oraz w razie przekroczenia limitow pracy, modyfikacji systemu
sterujgcego lub okablowania elektrycznego. Uszkodzenia wynikte z
nieprawidtowego uzytkowania, niewykonywania czynnosci konserwacyjnych lub
nieprzestrzegania instrukcji i zalecen producenta nie sa objete gwarancja.
Niezastosowanie sie uzytkownika do zalecen zawartych w niniejszym
dokumencie moze skutkowaé uniewaznieniem umowy gwarancyjnej oraz
zrzeczeniem sie odpowiedzialnos$ci producenta.

Odbior

Przy odbiorze nalezy dokona¢ doktadnego przegladu urzgdzenia i dopiero
wowczas podpisa¢ potwierdzenie odbioru. Wszelkie widoczne uszkodzenia
nalezy wyszczegolni¢ na potwierdzeniu odbioru, a ponadto — nie p6zniej niz w
ciggu 72 godz. od momentu dostawy — nalezy wystac¢ list polecony z
reklamacjg do ostatniego przewoznika urzgdzenia. Rébwnoczesnie nalezy
powiadomi¢ o sytuacji lokalne biuro handlowe firmy Trane. Potwierdzenie
odbioru powinno by¢ podpisane czytelnie przez odbiorce a nastepnie przez
kierowce. Wszelkie ukryte uszkodzenia nalezy wyszczegdlni¢ na potwierdzeniu
odbioru, a ponadto - nie pdzniej niz w ciggu 72 godzin od momentu dostawy -
nalezy wystac list polecony z reklamacja do ostatniego przewoznika urzgdzenia.
Roéwnoczesnie nalezy powiadomi¢ o sytuacji lokalne biuro handlowe firmy Trane.

Wazna informacja: W przypadku nieprzestrzegania powyzszej procedury,
roszczenia dotyczace odszkodowan z tytutu uszkodzen podczas transportu nie
beda akceptowane przez firme Trane.

Uwaga: W niektorych panstwach moga mie¢ zastosowanie bardziej
rygorystyczne przepisy krajowe.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz ogolne warunki sprzedazy w swoim
lokalnym biurze sprzedazy firmy Trane.
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Montaz i okablowanie

Zalecenia dotyczace montazu urzadzenia ZN523

Aby zamontowac uktad sterujgcy ZN523:

e Wybra¢ lokalizacje blisko sterowanego urzadzenia, aby zredukowaé¢ koszty
okablowania oraz ryzyko zaktocen EMC.
Sprawdzi¢, czy lokalizacja jest zgodna ze specyfikacjami podanymi ponizej.
Przymocowac kontroler do listwy zaciskowej DIN 35 mm. (Uzywac tylko
blachy o grubosci 10/10 mm).

Rysunek 3 - Montaz urzadzenia ZN523
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Tabela 1 - Specyfikacje ukfadu sterujacego ZN523

Wymiary plyty

Wys. 95 mm x szer. 132 mm x gt. 56 mm

Minimalne odstepy

Z przodu 100 mm
Po bokach 25 mm
Na goérze i na dole po 100 mm

Srodowisko robocze

Temperatura: od 0° do 60°C

Wilgotno$¢ wzgledna: od 5% do 95% nie powodujaca powstawania
skroplin

Ochrona przed pytem: poziom zanieczyszczenia 1

Warunki sktadowania

Temperatura: od -40° do 85°C
Wilgotno$¢ wzgledna: od 5% do 95% nie powodujgca powstawania
skroplin

BAS-SVN0O03-PL
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Zalecenia dotyczgce zasilania urzadzenia ZN523

Uktad sterujacy jednostki ZN523 jest zasilany przez prad o napieciu 230 V~.
Zatgczono 3-przewodowg koricéwke do szybkiego taczenia (TB3), w celu
podtaczenia zasilania 230V~ do ptyty.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie uktadu sterujgcego, nalezy sprawdzi¢, czy
obwdd uktadu zasilania jest zgodny z nastepujgcymi wymaganiami dotyczgcymi

tego obwodu:

Tabela 2 - Zalecenia dotyczgce ukfadu zasilania

Zasilanie 230V~ (+10%/-15%)
50 lub 60 Hz
3 A maks. (wykorzystane wszystkie wyjécia)
Ochrona Ukfad sterujacy jednostki powinien by¢ zasilany z uktadu dedykowanego,

oraz powinien by¢ chroniony za pomoca wytacznika automatycznego 3
A/bezpiecznika obwodu zlokalizowanego blisko niego.

Nagrzewnica elektryczna (o ile jest obecna) powinna by¢ zasilana za
pomocg dedykowanego uktadu oraz chroniona za pomoca

wytacznika automatycznego/bezpiecznika obwodu zlokalizowanego
blisko niej (warto$¢ zalezy od wydajnosci nagrzewnicy elektryczne;j).

Zalecany przewod

Okablowanie zasilania zmiennego wymaga obstugi 3-przewodowej
230V-~.
Zalecany przewdd to 16 AWG (1,5 mm2) przewéd miedziany.

Standardy

Okablowanie systemu zasilania zmiennego musi by¢ zgodne z
krajowymi oznaczeniami dla uktadéw elektrycznych.

89/336/EEC Europejska dyrektywa dotyczaca zgodnosci
elektromagnetycznej:

- Odpornos¢: 61000-6-1

- Emisja: 61000-6-3

73/23/EEC Europejska dyrektywa dotyczaca sprzetu elektrycznego
niskonapieciowego:

- EN 60335-1

- EN 60335-2-40

BAS-SVN003-PL
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Zalecenia dotyczace okablowania wejS¢ oraz
ograniczenia dla urzadzenia ZN523

Wejscia dwéjkowe

W urzadzeniu ZN523 dostepne sa dwa wejscia binarne. Trzeci zestyk moze
zosta¢ uzyty rownolegle z wejsciem analogowym nr 3.

Kazde wejscie dwojkowe wigze sygnat wejsciowy mniejszy niz 2 Vdc z
zamknietymi zestykami oraz wigekszy niz 3 Vdc z otwartymi zestykami.

Stan aktywny kazdego wejscia dwdéjkowego moze by¢ ustawiony jako
Standardowo Otwarty / Standardowo Zamknigty przy zastosowaniu narzedzia
inspekcyjnego firmy Trane.

Wejscia analogowe

W urzadzeniu ZN523 dostepne sa trzy wejscia analogowe.

Zalecenia dotyczgce okablowania

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie wejs¢ dwojkowych i analogowych, nalezy
sprawdzi¢, czy zostaty podtgczone zgodnie z nastepujgcymi zaleceniami:

Tabela 3 - Charakterystyki wejs¢ dwdjkowych

Opis Znacznik  Jednostki koncowe BRAK /NC Wartosci znamionowe - Opor elektryczny
TB1-3 Al
Obecnosé Bl Mozliwy do 5Vdc / 7,7 mA - maksymalnie 650 omoéw
TB1-4 konfiguraciji
TB1-5 Al
Zestyk okienny BI2 Moz!lwy d(.). 5Vdc / 7,7 mA - maksymalnie 650 omoéw
TB1-6 konfiguraciji
i i i i TB1-11
Zabezpieczenie przed przelaniem skroplin BI3 Standardowo 5Vdc / 7,7 mA - maksymalnie 650 oméw
(w // z AI3) TB1-12 otwarty
Tabela 4 - Charakterystyki wejs¢ analogowych
Opis Funkcja Znacznik  Jednostki koricowe Zakres - Op6r elektryczny
Temperatura powietrza GND Al B1-7 10 kilooméw NTC
powrotnego Temperatura powietrza powrotnego (RAT) TB1-8 (0°C .. 100°C)
GND B1-9 10 kilooméw NTC
Temperatura wody — A2 o o
Temperatura wody wyptywajacej (WT) TB1-10 (0°C .. 100°C)
Temperatura powietrza GND TB1-11 10 kilooméw NTC
. AI3 o o
wylotowego (Uwaga 1) Temperatura powietrza wylotowego (DAT) TB1-12 (6°C .. 100°C) (Uwaga 2)

Uwaga 1: Zestyk zabezpieczenia przed przelaniem skroplin (BI3) moze by¢ okablowany réwnolegle do uktadu temperatury powietrza wylotowego.

Uwaga 2: Dokfadno$¢ +/- 0,2 °C.

Aby uzyskac informacje o charakterystykach rezystancji termistora, patrz sekcja zatacznika.

Tabela 5 - Zalecenia dotyczgce okablowania wejsé

Wejscia Sprawdzi¢, czy czujniki/zestyki sga zgodne z podanymi powyzej specyfikacjami dla wej$¢
Zalecany przewod Uzywac tylko 18-22 AWG, skretki pojedynczej z zyt wielodrutowych z miedzi cynowanej
Standardy Okablowanie musi by¢ zgodne z krajowymi oznaczeniami dla uktadéw elektrycznych

BAS-SVN0O03-PL
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Zalecenia dotyczace okablowania wyjs¢ urzgdzenia
ZN523

W urzadzeniu ZN523 dostepnych jest osiem wyjs¢ binarnych:

3 dla ukfadu sterujacego predkoscia pracy silnika wentylatora.
2 dla ukfadu sterujacego sitownikiem zaworu chfodzenia.

2 dla ukfadu sterujacego sitownikiem zaworéw ogrzewania.

1 dla uktadu sterujgcego nagrzewnicg elektryczna.

Tabela 6 - Charakterystyki wyjs¢ dwojkowych

. . . Jednostki . .- . .

Opis Funkcja Znacznik Kofcowe Typ wyjs$cia Wartosci znamionowe wyjscia

Wysokie obroty BO1 TB2-1 Przekaznik 230V-~, maks. 3 A

wentylatora

Srednie obroty BO2 TB2-2 Przekaznik 230V~, maks. 3 A

wentylatora
Wentylator

Niskie obroty wentylatora BO3 TB2-3 Przekaznik 230V~, maks. 3 A

Wentylator neutralny TB2-4

Chtfodzenie otwarte BO4 TB2-5 Tyrystor 230V~, maks. 0,3 A (Uwaga 1)
Zawor chtodzenia Chtodzenie neutralne TB2-6

Chfodzenie zamkniete BO5 TB2-7 Tyrystor 230V~, maks. 0,3 A (Uwaga 1)

Ogrzewanie otwarte BO6 TB2-8 Tyrystor 230V~, maks. 0,3 A (Uwaga 1)
Zawor ogrzewania Ogrzewanie neutralne TB2-9

Ogrzewanie zamkniete BO7 TB2-10 Tyrystor 230V~, maks. 0,3 A (Uwaga 1)
(ct)ﬁryzset\ggnie elektryczne Ogrzewanie elektryczne BO6 TB2-8 Tyrystor 230V~, maks. 0,3 A (Uwaga 2)
+ przekaznik Ogrzewanie elektryczne TB2-9 Wyjsciem tym powinien by¢ pilotowany
potprzewodnikowy neutralne przekaznik pétprzewodnikowy
Ogrzewanie elektryczne Ogrzewanie elektryczne BO8 TB5-2 Przekaznik 1,8 kW przy 230V~ maks. (Uwaga 3)
(przekaznik) Ogrzewanie elektryczne TB5-1

neutralne

Uwaga 1: Natezenie szczytowe pradu nie powinno przekracza¢ 0,8 A przez 20 ms

Uwaga 2: Patrz tabela 8 dotyczaca charakterystyk przekaznika potprzewodnikowego, minimalny czas cyklu PWM tyrystora wynosi 10 sekund.
Uwaga 3: TB5 to ztacze dokrecane w 2 punktach (moment dokrecania 0,5 Nm). Minimalny czas cyklu PWM przekaznika wynosi 360 sekund.

Tabela 7- Typowe okablowanie sitownika zaworu

Typ sitownika Zawor chiodzenia

Zawor grzania

Termiczny (zawoér termiczny) TB2-5, TB2-6

TB2-8,TB2-9

3 punkty ruchome TB2-5,TB2-6, TB2-7

TB2-8,TB2-9, TB2-10

Tabela 8 - Charakterystyki przekaznikow pofprzewodnikowych

Tryb przetaczania Znamionowe napiecie robocze Napiecie sterujgce

Znamionowe natezenie robocze

Opor wejscia

Przetaczenie zerowe 230V~ rms 230V~

Od 2 A do 40 A (Uwaga 1)

60 kiloomow

Uwaga 1: Nagrzewnica elektryczna od 500 W do 10 kW
Uwaga 2: Aby uzyskac¢ wskazowki dot. przekaznika potprzewodnikowego, patrz zatacznik.

10
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Tabela 9 - Przypisanie wyjs¢ w urzgdzeniu ZN523.

Uktad 2-rurowy + ogrzewanie elektryczne
Uktad 2-rurowy + ogrzewanie elektryczne
Uktad 2-rurowy z funkcja przetgczania +
ogrzewanie elektryczne (przekaznik)
Uktad 2-rurowy z funkcja przetgczania +

Uktad 2-rurowy z funkcja przetgczania
ogrzewanie elektryczne (tyrystor)

chtodzenie + ogrzewanie elektryczne)
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Wentylator Wysokie obroty wentylatora TB2-1 X X X X X X X X
Srednie obroty wentylatora TB2-2 X X X X X X X X
Niskie obroty wentylatora TB2-3 X X X X X X X X
Wentylator neutralny TB2-4 X X X X X X X X
Zawor chtodzenia Chtodzenie otwarte TB2-5 X X X X X X X X X
3-przewodowy Chtodzenie neutralne TB2-6 X X X X X X X X X
Chtfodzenie zamkniete TB2-7 X X X X X X X X X
Zawor ogrzewania Ogrzewanie otwarte TB2-8 X X
3-przewodowy Ogrzewanie neutralne TB2-9 X X
Ogrzewanie zamkniete TB2-10 X X
Zawor chtodzenia Chtodzenie otwarte TB2-5 X X X X X X
Zawor termiczny Chtfodzenie neutralne TB2-6 X X X X X X
Zawor ogrzewania Ogrzewanie otwarte TB2-8 X X
Zawor termiczny Ogrzewanie neutralne TB2-9 X X
Ogrzewanie elektryczne Ogrzewanie elektryczne TB5-2 X X
Przekaznik Ogrzewanie elektryczne neutraine  TB5-1 X X X
Ogrzewanie elektryczne Ogrzewanie elektryczne TB2-8 X X X
Tyrystor Ogrzewanie elektryczne neutraine TB2-9 X X X
Zalecenia dotyczace okablowania
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie wyj$¢, nalezy sprawdzi¢, czy zostaty
podtgczone zgodnie z nastepujgcymi zaleceniami:
Tabela 10 - Zalecenia dotyczace okablowania wyjs¢
Wyijscia Sprawdzi¢, czy okablowanie jest zgodne z podanymi powyzej
specyfikacjami dla wyj$¢
Zalecany przewéd Uzywac tylko 18-22 AWG, skretki pojedynczej z zyt
wielodrutowych z miedzi cynowanej
Standardy Okablowanie musi by¢ zgodne z krajowymi oznaczeniami dla
uktadéw elektrycznych
BAS-SVN003-PL 11



TRANE

Cooling and Heating
Systems and Services

Montaz i okablowanie

Montowanie strefowego czujnika komunikacyjnego
firmy Trane

Aby zamontowa¢ strefowy czujnik komunikacyjny firmy Trane:

e Wybra¢ lokalizacje blisko sterowanego urzadzenia, aby zredukowaé¢ koszty
okablowania oraz ryzyko zaktocen EMC.

e Sprawdzi¢, czy lokalizacja jest zgoda ze specyfikacjami podanymi ponizej.

e Przymocowac czujnik strefowy do $ciany za pomocg Srub.

Uwaga: Nie nalezy instalowac¢ strefowego czujnika komunikacyjnego blisko lub

powyzej zrédta ciepta (np. bezposredniego $wiatta stonecznego, gorgcych lamp

lub grzejnika).

Uwaga: Termostaty powinny by¢ instalowane co najmniej 1,5 m nad poziomem
podtogi.

Tabela 11 -Charakterystyki strefowego czujnika komunikacyjnego

Wymiary Srednica 120 mm

Srodowisko robocze Temperatura: od 0° do 60°C
Wilgotno$¢ wzgledna: od 5% do 95% nie powodujgca
powstawania skroplin

Warunki sktadowania Temperatura: od -40° do 85°C
Wilgotno$¢ wzgledna: od 5% do 95% nie powodujgca
powstawania skroplin

Klasa zabezpieczen IP 30

BAS-SVN003-PL
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TRANE

Cooling and Heating
Systems and Services

Montaz i okablowanie

Okablowanie strefowego czujnika komunikacyjnego
firmy Trane

Strefowy czujnik komunikacyjny jest zasilany za pomoca sterownika, z ktérym
jest powigzany.

Aby zapewni¢ prawidtowg instalacje modutu czujnika strefowego, nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi okablowania opisanymi w tej
sekcji.

Tabela 12- Zalecenia dotyczace okablowania strefowego czujnika komunikacyjnego

Ztagcze RJ9 z weglanu ztozonego, UL94V0
Dlugosé kabla Maksymalnie 12 metréw
Zalecany kabel FCC-68: kabel ptaski, 4 biate przewody, 26 AWG

(Odpowiedni dla ztaczy FCC-68 oraz Western Digital)

Rysunek 4 - Typowe okablowanie strefowego czujnika komunikacyjnego firmy Trane
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1. Modut strefowego czujnika komunikacyjnego firmy Trane
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TRANE

Cooling and Heating
Systems and Services

Montaz i okablowanie

Architektura sieci

Aby zapewni¢ prawidtowg komunikacje sieciowg, nalezy postepowaé wg zalecen
opisanych w niniejszej sekciji.

Rysunek 5 - Lgcze komunikacyjne LonTalk ®: topologia konfiguracji taricuchowej

(A

Rysunek 6 - Lgcze komunikacyjne LonTalk ©: topologia zastepczej konfiguracji

faricuchowej

A
B
C
D
E

F

(A

C

ZAL

. Tracer Summit™ BCU / administrator sieci

. Urzadzenie ZN523 z czujnikiem strefowym
. Urzadzenie ZN523 bez czujnika strefowego
. Rezystor obcigzeniowy (100 oméw)
. Modut strefowego czujnika komunikacyjnego firmy Trane.

. Wzmacniak
ZA. Strefa A
ZB. Strefa B

ZB0
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Cooling and Heating
Systems and Services

Montaz i okablowanie

Przewody tagcza komunikacyjnego

e Chociaz zespét LonWorks ® FTT-10A nie wymaga zachowania biegunowosci,
firma Trane zaleca zachowanie zgodnosci biegunowosci w catej instalacji.

® Przewoddéw komunikacyjnych nie nalezy ktas¢ wzdtuz lub w tym samym
kanale, co przewodéw zasilajgcych o napieciu 230 V~ lub wyzszym.

e W przypadku otwartych przestrzeni miedzystropowych nalezy unika¢
prowadzenia przewoddéw w poblizu swietldwek.

e FirmaTrane zdecydowanie zaleca stosowanie topologii taricucha.
Nalezy stosowaé rezystory obcigzeniowe wg opisu w punkcie
"Umiejscowienie rezystoréw obcigzeniowych".
Przewody rezystoréw obcigzeniowych muszg by¢ izolowane.

e Nalezy stosowac okablowanie komunikacyjne jednego typu (o tej samej
charakterystyce) w catej sieci.

e W przypadku podtgczenia ponad 60 urzadzen do jednego tacza konieczne
jest zastosowanie wzmacniaka tagcza LonWorks ©.

Umiejscowienie rezystoréw obcigzeniowych

tacza komunikacyjne LonWorks ® FTT-10A wymagajg stosowania rezystorow

obcigzeniowych. Aby umiesci¢ rezystory obcigzeniowe w sposéb prawidtowy,

nalezy postepowac wg ponizszych wytycznych:

e Zakonczy¢ konfiguracje tancuchowsg, umieszczajgc na koncu kazdego
przewodu rezystor o oporze 100 oméw. (Patrz Rys. 5, D)

e Jezeli uzywany jest wzmacniak, kazde tgcze w konfiguracji uzyskane przez
zastosowanie wzmacniaka wymaga rezystoréw obcigzeniowych.

Tabela 13 - Zalecenia dotyczgce okablowania LonTalk

Liczba urzadzen

Maksymalnie 60
(120 wraz z wzmacniakiem, maksymalnie 60 urzadzen na
rozgatezienie)

Zakres facza LonWorks ©

1400 m (2 800 m ze wzmacniakiem,1 400 m na jedno
rozgatezienie)

Umiejscowienie rezystora

obcigzeniowego

100 oméw, LW, 1 % przy kazdym z koncéw rozgatezienia

Zalecany przewéd

22 AWG, Poziom 4, skretka dwuzytowa, nieekranowany
(patrz sugestie ponizej)

Tabela 14 - Sugerowane rodzaje kabli

KABLE 8471 85 102 JY (st) Y 2x2x0,8 Poziom IV TIA 568A kategoria 5
Liczba par 1 1 4

Catkowita liczba przewodnikéw 2 2 4 8

Srednica przewodnikéw 1,3 mm 1,3 mm 0,8 mm 0,65 mm 0,5 mm

AWG 16 16 20,4 22 24

Brak statosci 19x29 19x29

Materiat dla przewodnikéw Miedz cynowana Miedz cynowana

Wypetnienie Brak Brak

Izolacja PCV Tefzel

Materiat izolacji zewnetrznej Nieizolowany Nieizolowany Izolowany Nieizolowany

Materiat ptaszcza zewnetrznego PCV Tefzel

Opér przewodnika DC / 20 °C 28 omoéw/km 28 omoéw/km 73 omy/km 106 omoéw/km

Pojemno$¢ miedzy zytami / 1 kHz 72 nF/km 56 nF/km 98 nF/km 49 nF/km

Maksymalna odlegto$¢ miedzy weztami 400 m 500 m 320 m 400 m 250 m

Maksymalna dtugosc¢ kabla 500 m 500 m 500 m 500 m 450 m

Sugerowani dostawcy BELDEN BELDEN PIRELLI SIEMENS AG NEXANS LUCENT TECHNOLOGIES

BAS-SVN0O03-PL
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Cooling and Heating
Systems and Services

Instalacja

Wszystkie przewody elektryczne muszg by¢ podtgczone do blokéw zaciskow
gtéwnej skrzynki elektrycznej.

Ostrzezenie: Odiaczy¢ zasilanie przed wykonaniem podtaczen elektrycznych.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze grozi¢ powaznym wypadkiem oraz
nieodwracalnym uszkodzeniem elementéw elektrycznych (silnikéw, przekaznikéw
itd.).

Ostrzezenie: Stosowac wytacznie przewody miedziane. Koncéwki jednostki nie
sg dostosowane do przewoddéw innych typéw.

Ostrzezenie: W przypadku podfaczania ogrzewania elektrycznego, zastosowac
ochrone zalecang przez krajowe oznaczenia dla uktadow elektrycznych.

Ostrzezenie: Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia na wyjsciach!
Niezastosowanie sie moze skutkowaé uniewaznieniem umowy gwarancyjnej oraz
zrzeczeniem sie odpowiedzialnosci producenta.

BAS-SVN003-PL
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Cooling and Heating
Systems and Services

Instalacja

Potaczenie elektryczne: Zasilanie i wyjscia dwojkowe

Aby zapewni¢ prawidtowe podtgczenie sitownikéw do urzadzenia ZN523, nalezy

postepowaé zgodnie z zaleceniami dotyczacymi okablowania opisanymi w tej

sekcji.

Uwagi dotyczgce okablowania nagrzewnic elektrycznych:

e Nalezy zastosowa¢ ochrone ograniczenia wysokiej temperatury.

e Moga by¢ okablowane szeregowo do podzespotu grzewczego lub do cewki
przekaznika, ktéra przetacza nagrzewnice.

Ostrzezenie: Panel sterowania oraz szafka zawierajgca jednostke wymagajg

uziemienia.

Ostrzezenie: Warto$¢ znamionowa wytgcznika automatycznego/bezpiecznika i
bezpiecznikéw termicznych powinna zostaé obliczona zgodnie z wydajnoscig
nagrzewnicy elektryczne;j.

Rysunek 7 - 2-rurowy zawor chfodzacy (termiczny) + ogrzewanie elektryczne
< 1,8 kW (sterowanie przekaznikiem)
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1. Nagrzewnica elektryczna (w tym przypadku 2 jednostki oporowe)

2. Ochrona ograniczenia wysokiej temperatury dla ogrzewania elektrycznego (resetowanie
automatyczne)

3. Ochrona ograniczenia wysokiej temperatury dla ogrzewania elektrycznego (resetowanie
reczne)

4. Sitownik zaworu chfodzenia

5. Silnik wentylatora
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TRANE

Cooling and Heating
Systems and Services

Instalacja

Ostrzezenie: Panel sterowania oraz szafka zawierajaca jednostke wymagaja
uziemienia.

Ostrzezenie: Warto$¢ znamionowa zabezpieczenia za pomocg wytgcznika
automatycznego/bezpiecznika, przekaznika mocowego i bezpiecznikow
termicznych powinna zosta¢ obliczona zgodnie z wydajnoscig nagrzewnicy
elektrycznej.

Rysunek 8 - 2-rurow%zawér chtodzacy (termiczny) + ogrzewanie
elektryczne >= 1,8 kW (przekaznik)
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. Stycznik wezownicy grzewczej

2. Ochrona ograniczenia wysokiej temperatury dla ogrzewania elektrycznego (resetowanie
automatyczne)

3. Ochrona ograniczenia wysokiej temperatury dla ogrzewania elektrycznego (resetowanie

reczne)

Nagrzewnica elektryczna (w tym przypadku 2 jednostki oporowe)

Sitownik zaworu chtodzenia

Silnik wentylatora

ookr
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Cooling and Heating
Systems and Services

Instalacja

Ostrzezenie: Panel sterowania oraz szafka zawierajaca jednostke wymagaja
uziemienia.

Ostrzezenie: Nie stosowa¢ tego schematu do ogrzewania elektrycznego
> 3,6 kW.

Ostrzezenie: Warto$¢ znamionowa wytgcznika automatycznego/bezpiecznika i
bezpiecznikow termicznych powinna zosta¢ obliczona zgodnie z wydajnoscig
nagrzewnicy elektryczne;j.

Ostrzezenie: Przekaznik pétprzewodnikowy powinien by¢ wyposazony w
rozpraszacz ciepta i wentylator do rozpraszania ciepta. Obliczenie wartosci dla
tych akcesoriow nalezy do odpowiedzialnosci wykonawcy.

Rysunek 9 - 2-rurowy zawor chfodzacy (termiczny) + sterowanie ogrzewaniem
elektrycznym (tyrystor)
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. Nagrzewnica elektryczna (w tym przypadku 2 jednostki oporowe)

. Ochrona ograniczenia wysokiej temperatury dla ogrzewania elektrycznego (resetowanie
automatyczne)

3. Ochrona ograniczenia wysokiej temperatury dla ogrzewania elektrycznego (resetowanie
reczne)

. Przekaznik potprzewodnikowy

. Sitownik zaworu chtodzenia

. Silnik wentylatora
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Cooling and Heating
Systems and Services

Instalacja

Ostrzezenie: Panel sterowania oraz szafka zawierajaca jednostke wymagaja
uziemienia.

Rysunek 10: chtodzenie 4-rurowe i zawor ogrzewania (3-punktowy)
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1. Sitownik zaworu ogrzewania
2. Sitownik zaworu chtodzenia
3. Silnik wentylatora
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Cooling and Heating
Systems and Services

Instalacja

Potaczenie elektryczne: Wejscia

Rysunek 11 - Okablowanie wejs¢ dwdjkowych
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1. Obecnos¢ w strefie

2. Zestyk okienny

3. Temperatura Powietrza Powrotnego

4. Temperatura Wody

5. Temperatura Powietrza Wylotowego

6. Zabezpieczenie przed przelaniem skroplin
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Cooling and Heating
Systems and Services

Instalacja

Potaczenie elektryczne: Strefowy czujnik komunikacyjny
firmy Trane

Rysunek 12 - Okablowanie modufu strefowego czujnika komunikacyjnego firmy Trane
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1. Ptaski, prosty kabel, 4 przewodniki.

Rysunek 13 - Schemat okablowania RJ9

®

R.J9

1 = do koncdwki ZM na ZN523
2 = tylna cze$¢ czujnika strefowego (ZSM)
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Instalacja
|

Potaczenie elektryczne: kgcze komunikacyjne

Uktad sterujacy jednostki ZN523 posiada dwie koncowki (TB1-1 oraz TB1-2) dla
przytaczy tgcza komunikacyjnego typu LonTalk ®.

Rysunek 14 - Pofaczenie miedzy ukfadami sterujacymi jednostki ZN523
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Cooling and Heating
Systems and Services

Sprawdzanie instalacji

LISTA CZYNNOSCI KONTROLNYCH PO ZAINSTALOWANIU URZ3DZENIA ZN523

Montaz

- Lokalizacja:

- Sprawdzi¢, czy lokalizacja jest zgodna ze specyfikacjami (Minimalne prze$wity, warunki eksploatacyjne) O
- Sprawdzi¢, czy modut jest bezpiecznie zamontowany na listwie zaciskowej DIN O
Przewody zasilajace

- Sprawdzi¢, czy zasilanie odpowiada zaleceniom (napiecie, natezenie, ochrona) O
- Zweryfikowa¢ zastosowanie zalecanego kabla |
- Sprawdzi¢ przestrzeganie stosowanych lokalnie oznaczen dla uktadéw elektrycznych O
Okablowanie wejs¢

- Obecno$¢ zestyku: Standardowo otwarty O Standardowo zamkniety [

- Zestyk okienny: Standardowo otwarty O Standardowo zamkniety [

- Zestyk zabezpieczenia przed przelaniem skroplin: Standardowo otwarty O Standardowo zamkniety [

- Sprawdzi¢, czy okablowanie wejscia odpowiada zaleceniom O
- Zweryfikowa¢ zastosowanie zalecanego kabla O
- Sprawdzi¢ przestrzeganie stosowanych lokalnie oznaczen dla uktadéw elektrycznych O
Okablowanie wyjs¢

- Sprawdzi¢, czy okablowanie wyjscia odpowiada zaleceniom O
- Zweryfikowa¢ zastosowanie zalecanego kabla O
- Sprawdzi¢ przestrzeganie stosowanych lokalnie oznaczen dla uktadéw elektrycznych O
Okablowanie sieciowe

(T I ITTT11]

- Sprawdzi¢, czy okablowanie odpowiada specyfikacjom LonMark (topologia, dtugo$¢ oraz typ kabla, rezystor ttumiacy) O
LISTA KONTROLNA INSTALACJI STREFOWEGO CZUJNIKA KOMUNIKACYJNEGO

Montaz

- Sprawdzi¢, czy czujnik strefowy nie zostat umieszczony powyzej zrodta ciepta O
- Sprawdzi¢, czy lokalizacja jest zgodna ze specyfikacjami (Minimalne prze$wity, warunki eksploatacyjne) O
- Sprawdzi¢, czy czujnik strefowy jest zainstalowany co najmniej 1,5 m nad poziomem podtogi O
- Sprawdzi¢, czy modut jest bezpiecznie zamontowany na $cianie O
Przewody czujnika strefowego

- Zweryfikowa¢ zastosowanie zalecanego kabla |
- Sprawdzi¢, czy dtugo$¢ kabla jest zgoda ze specyfikacjami O
- Sprawdzi¢ przestrzeganie stosowanych lokalnie oznaczen dla uktadéw elektrycznych O

24
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Cooling and Heating
Systems and Services

Konfiguracja

W przypadku dostarczenia jako uktad sterujgcy montowany fabrycznie,
sterownik ZN523 firmy Trane jest konfigurowany i testowany podczas procesu
montazowego oraz jest gotowy do pracy w momencie dostarczenia do klienta.

Jesli urzadzenie ZN523 firmy Trane nie zostato dostarczone jako sterownik
instalowany fabrycznie, po zamontowaniu powinno ono zosta¢ skonfigurowane
przez wykwalifikowanego technika serwisowego.

Niniejsze instrukcje nalezy traktowac jako praktyczny przewodnik instalacji
uktadu sterujgcego ZN523 LonMark © firmy Trane. Nie sg to kompletne
procedury serwisowe konieczne do zapewnienia ciggtej pracy urzadzenia.

25



26

TRANE

Cooling and Heating
Systems and Services

Zatacznik

Tabela 15 - Parametry systemu elektrycznego dla czujnika termistora

Temperatura (°C)

Rezystancja termistora (omy)

0 33 237
10 20 104
12 18 248
14 16 583
16 15 086
18 13 741
20 12 530
22 11 437
24 10 452
26 9 561

28 8 756
30 8 026
32 7 365
34 6 765
36 6220
38 5724
40 5273
50 3 546
60 2 436
70 1707
80 1219
90 885

100 653

Tabela 16 - Sugerowane przekazniki péfprzewodnikowe / Specyfikacje ogdine

Numer referencyjny produktu

RS1A23A2-25 ORAZ RS1A23A2-40

Dostawca

Carlo Gavazzi

Zakres roboczego napiegcia elektrycznego

42 do 265V~ rms

Nie-rep. napiecie szczytowe >= 650 Vp
Wiaczenie napigcia zerowego <= 15V

Zakres czestotliwosci roboczej 45 do 65 Hz
Wspétczynnik mocy >= 0,95 przy 230V~ rms
Standardy UL
Oznaczenie CE

BAS-SVN003-PL



BAS-SVN0O03-PL

TRANE

Cooling and Heating
Systems and Services

Zatacznik

Tabela 17 - Sugerowane przekazniki poiprzewodnikowe / Specyfikacje wejscia

Napiecie sterujgce 200 do 260V~
Czestotliwos$¢ sterujaca 50 /60 Hz
Napiecie wzrostu 190V~
Napiecie spadku 90V~
Natezenie wejsciowe przy maks. napieciu wejsciowym 13 mA
Typowy wzrost czasu odpowiedzi 20 ms
Typowy spadek czasu odpowiedzi 20 ms

Tabela 18 - Sugerowane przekazniki péiprzewodnikowe/ Specyfikacje wyjscia

Numer referencyjny produktu RS1A23A2-25 RS1A23A2-40
Znamionowe natezenie robocze 25 Arms 40 Arms
Minimalne natezenie robocze 150 mA 150 mA
Rep. natezenie przecigzeniowe t=1 sek. <37 A~ rms < 60 A~ rms
Prad uptywu w stanie wylaczenia <3 mArms <3 mArms
Krytyczne dl/dt >= 50A/ps >= 100A/ps
Spadek napiecia przy wiaczeniu <=1,6Vrms <=1,6Vrms
Krytyczne dV/dt wylaczone >= 250 V/us >= 250 V/ps
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wykwalifikowanego pracownika serwisu.
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